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Cmamms npucesuena Hayko8omy 00poOKy 00H020 3 NPOGIOHUX YKPAIHCOKUX NiHe8icmie
dpyeoi nonosunu XX — nowamky XXI cm. Cepeis leanosuua Jlopowenka — npaysm 3i cmunic-
MUK il Kyabmypu MOGAeHHs, 30KpeMa MexXHIKU MOBAeHHs YCH020. SHauyujicms yiei yacmunu
meop10eo 020 dopoOKy akmyanizyeara eudamua 00cAiOHUlYs 6 2any3i CmUAICMUKY i 0pmono-
eii H. babuu. ITumantns mexuiku ycnoeo moeaentuss H. babuy poseasoae 6 konmekcmi 3a60aHb
pumopuku, i HadiliHow 6a3010 IXHbOI YCHIWHOI peanizayii 60Ha 8éadcae Hacamnepeo rPYHMOGHI
npogheciiini 3HanHs 3 ponemuru, ki mae npogecop Jopoutenko.

Karouosi caosa: cmunicmuka it Kyasmypa moeaents, mextixa ycnoeo moeaents, C. 1. Jlo-
DOUIEHKO.

Kalashnyk V. S. Prominent Stylist. The article is devoted to the scientific work of one of
the leading Ukrainian linguists of the second half of the XX — beginning of the XXI century Serhii
Ivanovych Doroshenko — works in stylistics and speech culture, in particular oral speech tech-
nology. The significance of this part of his creative work was actualized by the outstanding re-
searcher in the field of stylistics and orthology N. Babych. The issue of the technique of oral speech
N. Babych considers in the context of the tasks of rhetoric, and a reliable basis for their successful
implementation, she believes primarily sound professional knowledge of phonetics, which Profes-
sor Doroshenko had. In one of his manuals in grammatical stylistics Pr. Doroshenko considered
the peculiarities of oral and written speech, monologue and dialogical, mass and personal one. He
showed what tools of morphology and syntax to use in different speech situations, emphasized the
expediency of their usage for the implementation of the plan, to reveal the topic of conversation.

1t is worth emphasizing that in the materials of this manual, attention is focused on emotion-
ally expressive means (with shades of deminutives, solemnity, humor, lowliness, roughness, etc.)
in their comparison with stylistically neutral.

In the practice of Professor S. Doroshenko one of the basic features was constant attention
to the quality of speech. And everything written by him, and oral communication with colleagues
and pupils, we consider to be exemplary in terms of normativity and completeness of the linguistic
Jform of expression of thought.

Key words: stylistics and speech culture, oral speech technology, S. I. Doroshenko.

V BeIMKOMY HayKOBOMY CHAAKY OJHOIO 3 MPOBITHUX YKPAIHCHKUX JIIHIBiC-
TiB Apyroi nosoBuHu XX — nouyatky XXI cr. Ceprist IBaHoBMYa JJopolieHka Ha
OKpeMy yBary 3acjiyroBYIOTh Mpalli 3i CTUJIICTUKU i KyJIbTypU MOBJIEHHS, 30Kpe-
Ma TeXHiKM MOBJIEHHSI YCHOTO. 30BCiM He BUMAaIKOBO 3HAUYIIICTh Ii€i YACTUHU
TBOPYOTO 10T0 TOPOOKY aKTyajlidyBayia BUAaTHA JOCTiIHUIISI B TaTy3i CTHIIICTUKI
i1 oprojorii H. babuu, cnpaBeninBo 3ayBakKMBIIIM, 1110 IPOOJIeMU BiIMOBIAHUX
rajy3eil 3HaHb JIMIIE BUAAIOTHCS MPUKIAAHUMHU, TOCTYITHUMU KOXHOMY MOBIIE-
Bi, a «HACIIpaBAi — 1Ie 4acTo ,,pid y cobi”, mpo sIKy He MOXKHa BIIEBHEHO CKa3aTH,
SIK 3acTepira€e el MoBaXKHU YYEHMUid, ,,11e TIPaBUJIbHO, a Olle HEeMPaBUJIbHO '»
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(babwuy, 2014:366). [TutanHs TexHiku ycHOro MoBJIeHHsT H. [I. babuu posrisigae
B KOHTEKCTi 3aBlaHb PUTOPUKHU, i HaAiliHOIO 0a3010 IXHbOI YCITILIHOI peaizallii
BOHA BBaxka€ HacamIlepel I'PYHTOBHI IIpodeciiiHi 3HaHHS 3 (POHETUKHU, SIKi MaB
npodecop HopoiieHko. MoxHa MPOAOBXKUTHU 110 AYMKY I IIOAO rpaMaTUKMU,
nepeayciM CUHTaKCUCy, A€ BUYeHMIH OyB MOBHMUM BOJIOJApEM TaiHM MOBOJIAILY
i1 HOCiEM GaraTux CMMCIIOBMX BiTiHKIB y>KMBAHHSI Pi3HUX TpaMaTUYHUX (Popm
i KOHCTPYKIIiii. ¥ 1IbOMY 3B’I3Ky HaralaeMo Ipo OJIMH i3 BapTiCHUX MOCIOHMKIB
3i crutictuku rpamatuyHoi (Jlopomenko, 1985), anpecoBanuii yuHsM, SIKi T10-
YMHAIOTh OMAHOBYBAaTU CEKPEeTHM MOBHOI MAMCTEPHOCTI y cdepax CyCIiJIbBHOTO
i IPUBAaTHOIO CIJIKYBAaHHS. ABTOP PO3IVISIHYB OCOOJMBOCTI MOBJIIEHHSI YCHOTO
¥ MUCEeMHOro, MOHOJIOTIYHOIO I JiaJloriYyHOro, MacoBoro ii ocoductoro. Ilpu
1IbOMY BiH TOKa3ye, siKi 3acobu MOpdoJIorii il CMUHTaKCUCY JOLITbHO BUKOPUC-
TOBYBAaTH B Pi3HUX MOBJICHHEBUX CUTYallisIX, HATOJIOIIYE Ha JOIIIBHOCTI iXHHOTO
BXXWBAHHS U151 peajtizallii 3aaymy, Uis pPO3KPUTTS TeMU po3MoBHU. BapTto minkpec-
JINTH, 1110 B MaTepiajax IMociOHMKa yBary 30CcepexKeHO Ha eMOLIiHO-eKCIIPECHUB-
HUX 3aco0ax (3 BiATiHKaMU NeCTAUBOCTI, yPOUMCTOCTi, TYMOPUCTUYHOCTI, 3HIKE-
HOCTI, 3rpy0OiIocTi Ta iH.) y iX 3icTaBJIeHHI 3i CTMJIICTUYHO HEUTPaJbHUMU.

VY peuensiitHomy orsini H. JI. babuu, BuKoprcraHoMy HaMH B 1IbOMY T10-
IIAHHOMY CJIOBi, HE MOXXEMO OMUHYTH TTiJICYMKOBOTO TTOJIOKEHHSI KOJIETH-PeleH-
3¢HTa IIpo BaxummBui miaxia mpogecopa C. 1. JlopomieHka 10 mpo6ieMu MOBHOL
KyJabTypu: «OCKiIbKY i KYJIbTypa, i TeXHiKa YCHOTO MOBJIEHHSI IPYHTYIOThCSI Ha
JIEKCUYHUX, OphOEIiyHMX Ta TpaMaTUYHUX HOpMaX JIiTepaTypHOi MOBM, BUCHU -
reaaror HaroJouIye Ha HeoOXiTHOCTI PO3MEXKOBYBATH He JIUILIE MTPaBUIbHE / He-
NpaBuiIbHE, a 111e 100pe / Heaobpe, sIKicHe / HesIKicHe, MaiicTepHe / TPUMITUBHE
MoBJIeHHs Toio» (baowuu, 2014: 367). I e omHy OIiHKY — y3araJbHEHHS MOBHOL
0COOMCTOCTI aBTOpa LIUTOBAHOIL BUILIE IIpalli XOUeMO HABECTU B LIbOMY HEBEJIUKO-
MY BiITYKYy Ha BEJIMKY OUISHKY TBOPYOI AisIbHOCTI He3a0yTHhoro Cepris IBaHO-
Buya: «Tak MepeKoHJIMBO, JOKA30BO MOEAHYBATH B OMHOMY HaBUATIbLHOMY Tpe/-
METi eJIeMEHTU KUTbKOX TUCLMILIIH: TICUXOJOTil, €TUKWA, €CTETUKU MOBM i HOPM
CITUIKYBaHHSI — MOXe€ TiUIbKM BUCHUI-METOIMCT BUCOKOTO PiBHS i Gararoiioro
nocBimy» (baouua, 2014: 368—369). 1o ckazaHOTO HeMa€ YOro JOAaBaTH, ajke
came 0araTCTBOM 3MICTy i INIMOMHOIO PO3YMiHHSI MOPYIIYBAaHOI MpoOJIeMU Bim-
3HAYalOThCS BCi Mpalli BU3HAHOTO MeTpa yKpaiHCHKOIrO MOBO3HAaBCTBa, Mpel-
craBHuKa 3anoyatkoBaHoi O. O. [MorebHero XapKiBChKOI (hiT0JOTiUHOT IIKOJIU.

Y npakruuHiii giszibHOcTi Tipodecopa C. [opoilieHKa OfHi€D 3 0a30BUX
O3Hak OyJja MocTiifHa MUJIbHA yBara 70 SIKOCTi MOBJICHHSI. | Bce HamucaHe HUM,
i yCHE CIiJIKyBaHHS 3 KOJIeTaMM Ta BUXOBAHIISIMU BBAXKAEMO B3ipLIEBUM 3 MTOTJISILY
HOPMATHUBHOCTI i1 TOBEPIIEHOCTi MOBHOI (DOpMU BUCJIOBIEHHS IyMKHU. | B cKitami
JIep>KaBHOI €K3aMeHalliliHOI KOMicii, i B crielializoBaHill paji i3 3aXucTy aucep-
tauiii penaryBaHHsi Cepriem IBaHOBMUYEM BHCHOBKOBHUX ITOJIOKEHbB 3aBXIU OYyJ10
HaNOIbII AaBTOPUTETHUM i, 3BUMATHO, MPUAHSITHUM.

MogHa ocobucTicts npodecopa C. I. [lopoiilieHKa i SIK 10CTiIHNKA, i SIK Te-
JIarora HaJIeXKUTb, 30KpeMa Ha piBHi CTUJIICTUKH i OPTOJIOTIi, 10 BEPIIMHHUX 3110~
OYTKiB BiTYM3HSIHOI KyJIbTYPH.
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